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INTRODUCCIÓN

www.significadode.org es un proyecto de diccionario abierto que, a parte de poder consultar significados de palabras,
ofrece además a sus usuarios la posibilidad de incluir nuevas palabras o matizar el significado de palabras ya
existentes en el mismo. Como es comprensible este proyecto sería imposible de llevar a cabo sin la estimable
colaboración de la gente que nos sigue en todo el mundo. Este e-Book, por tanto, nace con la intencion de rendir un
pequeño tributo a todos nuestros colaboradores.
Juan Núñez ha contribuido al diccionario con 22 significados que hemos aprobado y recogido en este pequeño libro.
Esperamos que al lector le sea de mucho valor y si le resulta útil o quiere formar parte del proyecto no dude en pasarse
por nuestra web, estaremos encantados de recibirle.
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acojone
Estado de susto, temor, amedrentamiento o "achique" emocional que sufre una persona ante un hecho o circunstancia
que la supera y que piensa que no es capaz de afrontar.

acojone
Complementando mi descripción anterior, puedo agregar, como acepción, la siguiente definición sintética tipo
diccionario: "Acojone: pérdida temporal de valentía".

alarifadgo
alarifadgo está incorrectamente escrita y debería escribirse como "Alarifazgo" siendo su significado: </br>Antigua forma
de "alarifazgo", que significa "Oficio de alarife", significando alarife arquitecto, maestro de obras, albañil, y por
extensión, persona maestra o experta en algunos otros oficios. Se utiliza en diversos países de habla hispana, si bien
su uso es poco común actualmente.

ansimesmo
ansimesmo está incorrectamente escrita y debería escribirse como "Ansina mesmo" siendo su significado: </br>En
primer término, el significado "así mismo" ofrecido por el diccionario español de esta página, si bien es correcto está
mal escrito, pues forma UNA SOLA palabra (asimismo).
Por otra parte, esta expresión, propia del habla antigua tradicional del gaucho argentino de la Llanura Pampeana
(centro-sureño) y que en los pueblos más pequeños y alejados de los centros urbanos se sigue empleando hasta la
actualidad, no es ansimesmo sino "ansina mesmo".

cacahuates
Debo rectificar: La voz Náhuatl es CACAHUÁTL. Había salido mal escrita.

cacahuates

	Significa Maníes. Proviene de la voz <em>Náhuatl &nbsp;</em>"Cacahuate"; esta era la&nbsp;lengua hablda por los
Aztecas y algunos otros pueblos de su Imperio a la llegada de los españoles.

dayli
Escrito de esa forma no significa nada.

Ahora bien, si fuese DAILY, en inglés significa Diario, Cotidiano (adjetivos) y Diariamente (adverbio de tiempo).

huejotzingo
Es un municipio del Estado de Puebla, México, próximo a los faldeos de la Sierra Nevada.

imss
Algunos mexicanos, desconformes o críticos para con los servicios brindados, decían en forma jocosa y coloquial que
la sigla significaba "Importa Madres Su Salud" (recogido durante mi permanencia en México, entre 1983-1987).

lipidos sanguineos
Son moléculas muy complejas de grasas que circulan diluidas en el torrente sanguíneo, para aportar energía y otras



funciones fisiológicas a las células del organismo. Ejemplo de ellos son el colesterol, tanto HDL como LDL ("bueno" y
"malo") , los triglicéridos.

Si bien son indispensables para la vida, su excesiva concentración en sangre acarrean serios problemas de salud
cardiovascular, por lo que es muy necesario mantener sus niveles dentro de los parámetros correctos.

Saludos, Mélani.

mixionar
Mixionar no existe. Si fuera Miccionar, podría interpetarse como una forma rebuscada e icorrecta (porque TAMPOCO
existe) de decir "orinar", haciendo referencia a la Micción, que es la accón y efecto de expulsar la orina.

nadad
nadad está incorrectamente escrita y debería escribirse como "Nadad vosotros" siendo su significado: </br>Puede
referirse a la segunda persona del plural del modo imperativo del verbo nadar (¡Nadad vosotros!)
En uso en países hispanoparlantes.

origen de la palabra cacahuate

	Es el nombre que se da al maní en México, y por extensión en numerosos países centro y sudamericanos.

	Deriva de la voz náhuatl <em>"cacahuátl"</em>, de la misma forma que "aguacate" (palta en otros lados) deriva de
<em>"aguacátl". </em>Lo mismo ocurre con <em>"chocolátl" </em>(chocolate).

	El náhuatl era la lengua hablada por los aztecas y algunos otros pueblos de su Imperio, al momento de la llgada de los
españoles.

palabras que terminen en aje
En general, señalan un conjunto de cosas diversas, como por ejemplo Menaje o Bagaje; iguales, como Pelaje, o
similares, como Ropaje.

En otros casos, denotan la acción y efecto de determinados verbos, p.ej. Anclaje (por Anclar); Aterrizaje (por
Aterrizar),etc.

proesa
Presumo que por un error ortográfico tuyo, te estás refiriendo a PROEZA, que es una hazaña o logro extraordinario
obtenido en la realización de una tarea difícil o complicada para el común de la gente.

Es mi deducción, aunque puedo estar equivocado.

psitologia
Es el estudio de las psitácidas, familia de aves prensoras a la que pertenecen el loro y el guacamayo.

putona
Adela, no me digas que no sabés qué es una putona, no me fregues y preguntá cosas más serias.

que es el boseo



	Así como lo escribiste, no existe.

	Puede ser:

	- Boxeo: Un deporte que seguramente conocés.

	- Voseo: Es una costumbre lingüística que tenemos los argentinos y los centroamericanos de utilizar el pronombre
<em>"vos"</em> en lugar de &nbsp;<em>"tú".</em>

	- Voceo: 1) Gritar. 2) Anunciar o proclamar algo a viva voz.

	Tenés que mejorar tu ortografía.

	Te mando un saludo.

supraorbital
Supraorbital significa literalmente "por encima de la órbita" (del Latín Supra = Arriba, y Órbita).

Los antónimos vendrían siendo Infraorbital y/o Suborbital.

No puedo ponerte un ejemplo porque no sé cuál es el contextoen el que encontraste o leíste esta palabra;
probablemente al leer esta explicación se te aclare el panorama.

tangencialmente

	La tangente es una recta que&nbsp;toca a una curva&nbsp;o a&nbsp;una circunferencia solamente en un punto de la
misma.

	En sentido figurado, se dice "Tangencialmente" cuado un tema o cuestión determinada se toca en forma muy breve,
como al pasar, sin integrar o alterar el relato o tema principal y sin asignarle mayor importancia.&nbsp; <em>"Cuando le
estaba contando las virtudes y capacidad del candidato, sólo se refirió tangencialmente a un problema personal que
habían tenido en el pasado".</em>

	&nbsp;

¡sooo
Exclamación usada para detener, o mantener quietos, a los caballos de un carruaje.


